U-SHACKLE LOCK ALARM  (English)

The U-Shackle Lock/Alarm is designed to help protect your valuable possessions from theft in 2 ways:
(1) If the shackle is cut, or (2) if the movement sensor is set the alarm will also sound if there is any vigorous
movement of the lock.
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Battery Installation: ®

The U-Shackle Lock/Alarm requires two ‘AAA batteries. For security, the battery
cover can only be opened when the unit is in the "unlocked" mode.

(1) Unscrew the external battery cover retaining screws. <

(2) Insert key into the lock and unlock the unit.

(3) Pull the shackle out of the lock unit.

(4) Slide out the external battery cover from the lock casing.

(5) Unscrew the internal battery cover retaining screws, remove the internal battery cover and fit 2 x good quality 'AAA’

batteries (ensuring correct polarity as indicated on the battery cover). Replace the internal battery cover and tighten
retaining screws fully. Replace external battery cover and tighten retaining screws fully.

Using the U-Shackle Lock/Alarm

1.
2.

Guide the shackle around the item(s) you wish to lock up. Ideally the shackle also needs to be passed around a
fixed object eg. a post or a railing.

Insert both ends of the shackle into the lock holes and push in until you hear a "beep". The LED light will also begin
flashing. The key should automatically turn in the lock as you do this. If not, then manually turn the key in the lock to
the 'locked' position. It is now locked and alarmed. Important Note: for better protection against water ensure that
both plastic caps on the shackle are firmly over the lips which surround the lock holes.

If the movement sensor feature is required, after locking the unit press the movement sensor activation button .You
will hear another "beep”. You have approximately 5 seconds to leave the U-Shackle Lock/Alarm and your item(s)
before the lock is armed. After this period, if the lock detects any strong movement the alarm will start sounding. The
alarm will then continue to sound for approximately 30 seconds before resetting.

To unlock the U-Shackle Lock/Alarm simply insert the key into the lock and turn until the shackle can be pulled out of
the lock unit. When the shackle unlocks the alarm automatically disarms.

Replacement Keys: For security reasons, replacement keys will only be issued to users who have proof of purchase and have logged their key number via
the website www.lockalarm.com. Once registered, in the event of key loss, the manufacturer will endeavour to supply a replacement key (a charge applies)

EXPERIENCING DIFFICULTIES? Email support@lockalarm.com or check the website www.lockalarm.com for troubleshooting hints.



Lock Alarm Bligelschloss (Deutsch)

Das Lock Alarm Blgelschloss ist so konstruiert, das es Ihr Eigentum auf zwei Wege schiitzt:

(1

)Wenn der Biigel durchtrennt wird oder (2) bei eingeschaltetem Bewegungssensor eine heftige

Bewegung des Schlosses erfasst.

@

-
@ 0000 0000
(a2
- ®
x2 lzzza
-
x4
Einsetzen der Batterie:
Das Bligelschloss bendtigt 2 ‘AAA* Batterien. Aus Sicherheitsgriinden kann das @
Batteriefach nur geéffnet werden, wenn das Schloss im nicht gesicherten (“‘unlocked®)
Zustand ist. o

(1) Aufschrauben des duferen Batteriefachs
2) Schlissel einfiihren und aufschlielen

Biigel herausziehen

(

(3)

(4) Das &uRere Batteriefach herausschieben
(5)

Aufschrauben und Herausnahme des inneren Batteriefachs und Einsetzen der 2 ‘AAA’ Batterien gemaf
Polaritats-Angabe auf dem Deckel. Inneres Batteriefach verschlieben und Schrauben anziehen. Auleres
Batteriefach verschlieen und Schrauben anziehen.

Verwendung des Bligelschloss

1.
2.

Flhren Sie das Schloss um den zu sicherenden Gegenstand herum. Idealerweise wird ein festes Objekt wie eine
Reeling oder ein Pfosten mit einbezogen.

Fuhren Sie beide Enden des Biigels in die vorgesehenen Locher und driicken Sie zu, bis Sie einen Ton hdren. Auch
das LED Licht wird blinken. Der Schliissel im Schloss wird sich dann automatisch drehen. Falls nicht, drehen Sie den
Schllissel in die Sicherungsposition “locked”. Nun ist das Schloss verschlossen und der Alarm bereit. Achtung: Fir
besseren Schutz gegen eindringendes Wasser kontrollieren Sie, daf beide Plastikkappen des Biigels fest iiber den
Lochrandern sitzen.

Wenn der Bewegungssensor aktiviert werden soll, driicken Sie den Sensor Aktivationsknopf nach SchlieRen des
Bligels. Sie werden erneut einen Ton héren. Nun haben Sie ungefahr 5 Sekunden Zeit, das Schloss ruhig zu stellen
bevor der Bewegungssensor endgiiltig aktiviert ist. Danach wird bei jedweder starken Bewegung des Schlosses der
Alarm ausgeldst und etwa 30 Sekunden ertdnen.

Um das Biigelschloss aufzuschliessen, einfach den Sicherheitsschliissel einfliihren und umdrehen, bis der Biigel
herausgezogen werden kann. Wenn der Biigel herausgezogen wird, wird der Alarm automatisch abgeschaltet.

Ersatzschliissel: Aus Sicherheitsgriinden werden Ersatzschliissel nur an Benutzer herausgegeben, die einen Nachweis tiber den Kauf des Schlosses
erbringen kénnen und die Schiiisselnummer auf der Webseite www.lockalarm.com registriert haben. Einmal registriert, wird im Falle des Verlusts der
Schliissel ersetzt (gegen Gebiihr).

Schwierigkeiten mit der Anwendung? Schreiben Sie an support@lockalarm.com oder besuchen Sie die Webseite www.lockalarm.com fiir Hinweise und
Informationen.



U-SHACKLE LOCK ALARM  (Espaiiol)

U-Shackle Lock Alarm ha sido disefiado para proteger del robo sus posesiones valiosas de 2 formas:

(1)

Si se corta el arco 0 (2) si el sensor de movimiento se activa debido a un movimiento brusco de la

cerradura, la alarma comenzara a sonar.
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INSTALACION DE LAS PILAS
U-Shackle Lock Alarm usa 2 pilas AAA. Por seguridad, el compartimento de las pilas @

solo puede abrirse cuando la unidad se encuentra en modo desbloqueado (“ unlocked”).

Retire los tornillos de la tapa externa del compartimento de las pilas.
Inserte la llave en la cerradura y abra la unidad. <
Extraiga el arco de la cerradura.

(

(3) i _ .

(4) Extraiga la tapa externa del compartimento de las pilas.
()

Retire los tornillos de la tapa interna del compartimento de las pilas, abrala y coloque 2 pilas AAA de calidad
asegurandose de que la polaridad es correcta, segun se indica en la tapa. Vuelva a colocar la tapa interna 'y
apriete de nuevo los tornillos. Coloque la tapa externa del compartimento de las pilas y apriete los tornillos.

FUNCIONAMIENTO DE U-SHACKLE LOCK ALARM

1.
2.

Coloque el arco de la unidad alrededor del objeto u objetos que desee bloquear. Para un uso mas eficaz asegure

el arco alrededor de un objeto fijo, como un poste o una barandilla.

Introduzca ambos extremos del arco en los agujeros de la cerradura y presione hasta que escuche un pitido. La luz
LED comenzara a parpadear y la llave girara automéaticamente en la cerradura. Si esto no ocurre, gire manualmente
la llave hasta la posicion “locked”. Ahora la unidad esta bloqueada y armada. Nota Importante: para una proteccion
eficaz contra la humedad, asegurese de que las dos tapas de plastico del arco estan sujetas firmemente alrededor
de las juntas que rodean los agujeros de la cerradura.

Si desea activar la funcién del sensor de movimiento, pulse el botdn de activacion del sensor después de cerrar la
unidad. Qira un pitido. Dispone de 5 segundos aproximadamente antes de que la unidad se arme. Transcurrido este
periodo, si la unidad detecta algin movimiento fuerte, la alarma comenzard a sonar. La alarma sonara
aproximadamente durante 30 segundos antes de reiniciarse.

Para desbloquear la unidad inserte la llave en la cerradura y girela hasta que pueda extraer el arco. Cuando se
retira el arco la alarma se desarma automaticamente.

LLAVES DE REPUESTO: Por razones de seguridad las llaves de repuesto sélo se expediran a los usuarios que dispongan del comprobante de compra y
que hayan registrado la clave de su llave a través de la siguiente pagina web : www.lockalarm.com. Una vez efectuado el registro, si sufriera la pérdida de
la llave, el fabricante le enviara una llave de repuesto (con cargo al cliente que solicita el repuesto).

SOLUCION DE PROBLEMAS: Envie un email a : support@Iockalarm.com o visite la pagina web: www.lockalarm.com



